GFWB/FWB = FX3 Badewannenfaltwand ¢ Parete pieghevole ¢ Badvouwwand ¢ Fold. door for bathscreen ¢ Paroi pliante/baign. ¢« Mampara para banera ¢ skladana scianka nawannowa
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Montageset 32

VERMONGFW1/2/3 - FW1/2/3 - FX3 09.07.2019
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Spare parts need the following specification: ¢ Pour toute commande de piéces détachées, il est nécessaire de fournir e Para pedir los repuestos, necesitamos de los siguientes datos:

37 -
Mortagearie fung
/L‘T Bei Ersatzteillieferungen sind folgende Angaben erforderlich: e Per ordini di pezzi di ricambio sono necessari i seguenti dati: ® Bij onderdeelbestellingen zijn de volgende gegevens gewenst:

37 | VERMONGFW-FW-FX W przypadku dostaw czesci zamiennych wymagane sa nastepujace dane:

Breite / larghezza / breedte / width / largeur / anchura / szerokos¢: Farbe / colore / kleur / colour / couleur / color / kolor:

Hohe / altezza / hoogte / hight / hauteur / altura / Wysokos¢: Glas / vetro / glaspaneel / Glas-type / verre / vidrio / element szklany:




